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RADETS FORORDNING (EG) nr 1035/97
av den 2 juni 1997

om inrittande av ett europeiskt centrum for overvakning av rasism
och frimlingsfientlighet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenska-
pen, sdrskilt artiklarna 213 och 235 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),
med beaktande av Regionkommitténs yttrande, och

med beaktande av foljande:

1. Gemenskapen maste, vid utarbetande och genomférande av sin
politik och i de rittsakter den antar, respektera de grundldggande rttig-
heterna; sérskilt &r respekten for de ménskliga rittigheterna ett
legalitetskrav for gemenskapens réttsakter.

2. Det ar nddvéndigt att pd gemenskapsnivd samla in och analysera
objektiv, tillforlitlig och jamforbar information om rasism, frimlingsfi-
entlighet och antisemitism, for att gemenskapen skall fa fullstindig
information om dessa foreteelser samt for att gemenskapen skall kunna
fullgora sin skyldighet att respektera de grundliggande rattigheterna
och beakta dem vid utarbetande och genomférande av all politik och
alla rittsakter som den antar inom sitt behdrighetsomréde.

3. Betydelsen av att de ménskliga rittigheterna respekteras har betonats
vid manga tillfillen av gemenskapens institutioner och av medlemssta-
terna.

4. 1 en gemensam forklaring av den 5 april 1977 (*) betonade Europa-
parlamentet, rddet och kommissionen “den vésentliga betydelse de
tillmédter skyddet av de minskliga réttigheterna” och forklarade att de
”under utdvandet av sina befogenheter och i sin strdvan for de europe-
iska gemenskapernas mal alltid respekterar dessa rittigheter”.

5. Den 11 juni 1986 antog Europaparlamentet, rddet, medlemsstaternas
foretrddare, forsamlade i radet, och kommissionen en gemensam
forklaring om rasism och frimlingsfientlighet (°), 1 vilken de betonade
“betydelsen av adekvat och objektiv information och att gora alla
medborgare medvetna om rasismens och frimlingsfientlighetens faror
samt nodvéindigheten av att forebygga eller stivja varje diskrimine-
rande handling eller form av diskriminering”.

6. Den 29 maj 1990 antog radet och foretridarna f6r medlemsstaternas
regeringar, férsamlade i radet, en resolution om bekdmpning av rasism
och frimlingsfientlighet (°).

7. Den 5 oktober 1995 antog radet och foretridarna for medlemssta-
ternas regeringar, forsamlade i radet, en resolution om bekdmpning av
rasism och fraimlingsfientlighet pd omradena sysselsdttning och sociala
fragor (") och den 23 oktober 1995 antog de en resolution om utbild-
ningssystemens ~ svar  pad  problemen med rasism  och
framlingsfientlighet (¥).

() EGT nr C 78, 12.3.1987, s. 15.
() EGT nr C 132, 28.4.1997.

() EGT nr C 158, 26.5.1997, s. 9.
(‘) EGT nr C 103, 27.4.1977, s. 1.
() EGT nr C 158, 25.6.1986, s. 1.
() EGT nr C 157, 27.6.1990, s. 1.
() EGT nr C 296, 10.11.1995, s. 13.
(") EGT nr C 312, 23.11.1995, . 1.
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8. Den 15 juli 1996 antog radet pa grundval av artikel K 3 i Fordraget
om Europeiska unionen en gemensam atgird om atgdrder mot rasism
och framlingsfientlighet (*).

9. Den 23 juli 1996 antog radet och foretrddarna for medlemsstaternas
regeringar, forsamlade i radet, en resolution om Europaéret mot rasism
(1997) (».

10. Vid sitt moéte pa Korfu den 24—25 juni 1994 beslutade Europeiska
radet att intensifiera anstringningarna for att pa Europeiska unionens
niva bestimma en Overgripande strategi for att bekdmpa rasistiska och
frimlingsfientliga valdshandlingar och bildade i detta syfte en radgi-
vande kommission med uppgift att utarbeta rekommendationer for
kampen mot rasism och framlingsfientlighet.

11. Vid sitt méte i Cannes den 26—27 juni 1995 uppmanade Europe-
iska rddet den radgivande kommissionen att vidga sitt arbete for att i
nira samarbete med Europarddet undersoka mojligheten av att inrétta
ett europeiskt centrum for dvervakning av rasism och frimlingsfient-
lighet.

12. Slutsatserna fran denna genomforbarhetsstudie forelades Europeiska
radet vid métet i Florens den 21—22 juni 1996.

13. Vid sitt méte i Florens bekréftade Europeiska radet ater unionens
beslutsamhet att med storsta fasthet bekdmpa rasism och framlingsfi-
entlighet och godkdnde den princip som bildar underlag for inrdttande
av ett europeiskt centrum for vervakning.

14. For att kunna fullgdra sin uppgift att samla in och analysera infor-
mation om rasism, framlingsfientlighet och antisemitism s& vél och sa
sjdlvstandigt som mojligt, och for att bibehdlla nédra forbindelser med
Europarddet, ar det nddvindigt att pd gemenskapsniva inrdtta ett fris-
tdende organ som skall vara en juridisk person — det europeiska
centrumet for dvervakning av rasism och framlingsfientlighet.

15. Rasism, framlingsfientlighet och antisemitism har manga samman-
satta och titt sammanvivda aspekter som dr svara att sirskilja, och till
f6ljd av detta méste centrumet ha som &vergripande uppgift att samla
in och analysera information om ménga av gemenskapens verksamhets-
omraden, men centrumets uppgift kommer att koncentreras pa de
omraden inom vilka gemenskapen sérskilt behover fullgoda kunskaper
om dessa problem for sin verksamhet.

16. Rasism och frimlingsfientlighet forekommer pa alla nivder inom
gemenskapen, pa lokal, regional och nationell nivd samt pad gemens-
kapsnivd och darféor kan den information som samlas in och
analyseras pd gemenskapsnivd ocksd vara anvidndbar for medlemssta-
ternas myndigheter, ndr de inom sina kompetensomraden utarbetar och
tillimpar atgérder pa lokal, regional och nationell niva.

17. Centrumet kommer dirfor att gora resultaten av sitt arbete tillgéng-
liga for sévél gemenskapen som medlemsstaterna.

18. I medlemsstaterna finns det ett flertal utmérkta organisationer som
dgnar sig at att undersoka rasism och framlingsfientlighet.

19. Samordning av forskning och bildande av ett nitverk av organisa-
tioner kommer att gora detta arbete mer anvindbart och effektivt.

20. For att frimja samarbete och undvika overlappning eller dubbelar-
bete fOrutsitter centrumets uppgifter ndra forbindelser med
Europarddet, som har betydande erfarenhet pa detta omraden, och
samarbete med andra organisationer i medlemsstaterna samt internatio-
nella organisationer som &r behoriga pd omraden med anknytning till
rasism och framlingsfientlighet.

21. Centrumet kommer att kunna fatta egna beslut om de administra-
tiva formerna for samarbete med dessa organisationer, med & andra
sidan dr det gemenskapens uppgift att for centrumets rikning triaffa ett

() EGT nr L 185, 24.7.1996, s. 5.
() EGT nr C 237, 15.8.1996, s. 1.
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avtal med Europarddet for att inleda ett nira samarbete mellan det
senare och centrumet och detsamma giller alla de avtal med andra
internationella organisationer eller med tredje land som kan visa sig
nodvéndiga for att centrumet skall kunna fullgéra sina uppgifter.

22. Skyddet for de personuppgifter som behandlas och utvixlas av
centrumet maste sidkerstillas i enlighet med Europaparlamentets och
radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for
enskilda personer med avseende pd behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana uppgifter (*).

23. Centrumet skall atnjuta storsta mojliga autonomi vid utforandet av
sina uppgifter.

24. Domstolen maste, enligt en skiljedomsklausul, ha behérighet att
avgéra tvister om centrumets avtalsrittsliga och utomobligatoriska
ansvar, och domstolen maste ocksd ha behdrighet att préva en talan
som vicks mot centrumet enligt bestimmelserna i artikel 173 i
fordraget.

25. Efter tre ar kan denna forordning, och si &r lampligt, anpassas i
syfte att besluta om en eventuell dndring eller utvidgning av centrumets
uppgifter, sirskilt om dndringar skett med avseende pa befogenhet i ge-
menskapen.

26. Den befogenhet som artikel 213 i fordraget ger att samla in och
analysera information om ett flertal av gemenskapens verksamhetsom-
rdden medger inte att sddan information samlas in av ett specialiserat,
fristdende organ som dr en egen juridisk person, och dadrfoér méste
artikel 235 utgdra den réttsliga grunden vid inréttandet av ett sddant
organ och for att gora det mojligt att vidarebefordra information till ge-
menskapens institutioner och organ och till medlemsstaterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hérmed inréttas ett europeiskt centrum for dvervakning av rasism och
fraimlingsfientlighet (nedan kallat ”centrumet”).

Artikel 2
Mal och uppgifter

1.  Centrumets huvudmal skall vara att forse gemenskapen och dess
medlemsstater med objektiva, tillforlitliga och jamforbara uppgifter om
foreteelser som rasism, framlingsfientlighet och antisemitism pa euro-
peisk niva, sdrskilt inom de omraden som anges i artikel 3.3, for att
bistd dem nér de vidtar dtgirder eller utarbeta handlingssitt inom sina
respektive behorighetsomraden.

2. Centrumet skall undersoka omfattningen och utvecklingen av
sjilva foreteelserna liksom av yttringar av rasism, fraimlingsfientlighet
och antisemitism, analysera orsakerna till och foljderna och effekterna
av dem samt studera exempel pd god praxis, niar det giller att ta itu
med dem. I detta syfte skall centrumet for att fullgéra sina uppgifter

a) samla in, registrera och analysera information och uppgifter, inbe-
gripet vetenskapliga r6n, som ldmnas till centrumet av
forskningscentra, medlemsstater, gemenskapens institutioner, inter-
nationella organisationer — sirskilt dem som avses i artikel 4.1 —
och av icke-statliga organisationer,

b) inleda samarbete med dem som tillhandahéller information och utar-
beta riktlinjer for ett gemensamt utnyttjande av deras databaser i
syfte att, i forekommande fall pad begdran av Europaparlamentet,
radet eller kommissionen, frimja vid spridning av denna informa-

tion,

~

() EGT nr L 281, 23.11.1995, s. 31.
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c) vid behov bedriva forskning och utfora vetenskapliga undersok-
ningar, forberedande studier och genomforbarhetsstudier, i
forekommande fall, pad begiran av Europaparlamentet, ridet eller
kommissionen. Vid detta arbete skall centrumet, for att undvika
dubbelarbete och sikerstilla basta mdjliga utnyttjande av resurser,
beakta redan gjorda undersokningar och annan verksamhet (konfe-
renser, seminarier, pdgdende forskning och publikationer) sérskilt
fran de centra och organisationer som det har forbindelse med
genom Europeiska nétverket for information om rasism och
framlingsfientlighet (Raxen). Det skall ocksd anordna expertmdten
och vid behov bilda ad hoc-grupper,

d) iordningstéilla dokumentationsresurser som dr tillgdngliga for
allminheten, uppmuntra frimjandet av informationsverksamhet och
stimulera vetenskaplig forskning,

e) utarbeta slutsatser och yttranden till gemenskapen och dess
medlemsstater,

f) utveckla metoder att forbittra jamforbarheten, objektiviteten och
tillforlitligheten hos uppgifterna pd gemenskapsnivd, genom att
faststdlla indikatorer och kriterier som forbéttrar informationens
enhetlighet,

g) offentliggdra en érlig rapport om situationen ndr det géller rasism
och  framlingsfientlighet 1 gemenskapen och  samtidigt
uppmirksamma exempel pad god praxis samt offentliggdra en arsrap-
port om centrumets verksambhet,

h) inrétta och samordna ”Europeiskt nidtverk for information om rasism
och frimlingsfientlighet” (Raxen), som skall bestd av centrumets
egen centrala enhet som skall samarbeta med forskningscentra vid
nationella universitet, icke-statliga organisationer och speciella
centra som inrittas av organisationer i medlemsstaterna eller av de
internationella organisationer som avses i artikel 7,

i) underldtta och uppmuntra regelbundet aterkommande rundabords-
samtal eller moéten med andra rddgivande permanenta organ i
medlemsstaterna med deltagande fran arbetsmarknadens parter,
forskningscentra och foretrddare for behoriga offentliga myndigheter
och Ovriga personer eller organ som har att géra med rasism och
fraimlingsfientlighet. 1 sin &rliga rapport om situationen nir det
giller rasism och framlingsfientlighet 1 gemenskapen skall
centrumet beakta resultaten frdn de nationella rundabordssamtalen
eller fran andra befintliga rddgivande permanenta organ.

Artikel 3
Arbetsmetoder och verksamhetsomraden

1.  Centrumet skall utféra sina uppgifter inom gemenskapens
behorighet och med hinsyn till de mal som antas i det arliga
programmet och med vederborlig hinsyn till tillgdngliga budgetmedel.

2. Centrumet skall i sin verksamhet, for att undvika dubbelarbete,
beakta verksamhet som redan bedrivs av gemenskapens institutioner
och av andra institutioner, organ och behoriga internationella organisa-
tioner, sdrskilt Europarddet, samt skall genom nira samarbete med
Europaréadet sdkerstilla att verksamheten ger ett mervérde.

3.  Den information och de uppgifter som skall samlas in och
behandlas, den vetenskapliga forskning, de undersdkningar och studier
som skall bedrivas eller frimjas skall avse omfattningen, utvecklingen,
orsakerna till och foljderna av rasistiska och frimlingsfientliga
foreteelser, sdrskilt inom foljande omraden:

a) Den fria rorligheten for personer inom gemenskapen.

b) Informations- och televisionsutsdndningar liksom 6vriga medier och
kommunikationsmedel.

¢) Undervisning, yrkesutbildning och ungdom.
d) Socialpolitik inbegripet sysselsittning.
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e) Fri rorlighet for varor.

f) Kultur.

Artikel 4

Europeiskt nétverk for information om rasism och frimlingsfient-
lighet (Raxen)

1.  For att det nitverk som avses i artikel 2.2 h skall kunna inrdttas
sd snabbt och effektivt som mdjligt, skall medlemsstaterna till
centrumet overlimna en forteckning 6ver de for dem kénda centra och
organisationer som avses i den artikeln.

2. Med beaktande av forteckningen i punkt 1 skall centrumets
styrelse inbjuda de organisationer som &r behdriga inom omradet
rasism och framlingsfientlighet, eller de organisationer vilkas huvud-
sakliga syfte &r att analysera sddana foreteelser att vara parter i Raxen.

3. Centrumet far ingé avtal, bl.a. om underentreprenad, med de orga-
nisationer som avses i punkt 2, for genomforandet av de uppgifter som
centrumet skulle kunna anfortro dem.

Centrumet far dven inga avtal, pa tillfdllig basis och for sérskilda
uppgifter, mer organ som inte dr parter i Raxen.

Fordelningen av sddana uppgifter skall framgd av centrumets arliga
program.

Artikel 5
Skydd och sekretess avseende personuppgifter

1. Centrumet far samla in personuppgifter endast for att kunna
genomfora sina uppgifter enligt denna forordning. Centrumet skall nér
det behandlar och utvdxlar personuppgifter enligt denna férordning
tillimpa bestdimmelserna i direktiv 95/46/EG. Tillimpningsforeskrifter
for dessa bestimmelser skall antas, sirskilt vad avser de berdrda perso-
nernas rattigheter, sekretess och séikerhet vid behandling av uppgifterna
och ldmpliga sékerhetsatgérder for anonymisering av uppgifterna innan
de utlimnas samt en intern ¢vervakning av behandlingen.

2. De tillampningsforeskrifter som avses i punkt 1 skall offentlig-
goras 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning. Centrumet far
inte behandla personuppgifter innan foreskrifterna har trétt i kraft,
sdvida inte en tillsynsmyndighet enligt artikel 28 i direktiv 95/46/EG
har inrédttats och dr verksam.

I avvaktan pa att en séddan eller sddana myndigheter utses for gemen-
skapens institutioner och organ, skall centrumets verksamhet nir det
géller dataskyddsregler Overvakas av ombudsmannen enligt artikel
138e i fordraget i samband med de uppgifter som fordraget tilldelar
honom.

3. Till den dag da direktiv 95/46/EG genomfors skall medlemssta-
terna nir de Oversdnder eller tar emot personuppgifter i enlighet med
denna forordning tillimpa sina nationella lagar om dataskydd vid
behandlingen av dessa uppgifter.

Till ovanndmnda dag kan en medlemsstat som har oversidnt uppgifter
till centrumet invdnda mot att dessa uppgifter dverfors till en annan
medlemsstat eller underkasta sddan Gverforing vissa villkor, om ingen
standard for dataskydd motsvarande den i direktiv 95/46/EG garanteras
av den som mottar de dversinda uppgifterna for behandling.

Under inga omstdndigheter skall personuppgifter som samlas in av
centrumet och dérifran 6verfors till gemenskapen eller medlemsstaterna
lagras och senare anvindas av de senare pa sitt som strider mot det
syfte for vilket centrumet samlat in dem.

4. Medlemsstaterna och nationella organ som samarbetar med
centrumet &r inte skyldiga att tillhandahdalla information som omfattas
av sekretess enligt deras nationella lag.
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Artikel 5a

1.  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av
den 30 maj 2001 om allminhetens tillgang till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar (') skall tillimpas pd de hand-
lingar som finns hos centrumet.

2. Styrelsen skall anta tillimpningsforeskrifter for forordning (EG)
nr 1049/2001 inom sex méanader fran och med ikrafttrddandedagen for
rddets forordning (EG) nr 1652/2003 av den 18 juni 2003 om &ndring
av forordning (EG) nr 1035/97 om inréttande av ett europeiskt centrum
for 6vervakning av rasism och frimlingsfientlighet (%).

3. De beslut som fattas av centrumet i enlighet med artikel 8 i
forordning (EG) nr 1049/2001 kan 6verklagas hos ombudsmannen eller
genom att vicka talan infor domstolen enligt artiklarna 195 och 230 i
EG-fordraget.

Artikel 6
Riittslig handlingsformaga och rittskapacitet

Centrumet skall vara en juridisk person. I varje medlemsstat skall det
ha den mest vittgaende réttskapacitet som tillerkdnns juridiska personer
enligt den nationella lagstiftningen. Centrumet far bland annat forvérva
eller avyttra fast och 16s egendom och fora talan infor domstol och
andra myndigheter.

Artikel 7
Samarbete med nationella och internationella organisationer

1.  For att kunna utfora sina uppgifter far centrumet samarbeta med
organisationer i medlemsstaterna eller internationella, statliga eller
icke-statliga organisationer som &r behoriga inom omradet rasism och
fraimlingsfientlighet.

2. De administrativa arrangemangen for samarbetet enligt punkt 1
skall godkdnnas av styrelsen.

3. Centrumet skall samordna sin verksamhet med Europaradets verk-
samhet, sérskilt niar det géller centrumets verksamhetsprogram enligt
artikel 8.3 a. Gemenskapen skall i detta syfte enligt forfarandet i artikel
228 1 fordraget pa centrumets végnar ingd ett avtal med Europarddet
for att inleda ett nidra samarbete mellan Europarddet och centrumet.
Detta avtal skall dven omfatta att Europarddet utser en person till
centrumets styrelse.

Skulle avtal med andra internationella organisationer eller med tredje
land visa sig nddvindiga for att centrumet skall kunna utféra sina
uppgifter effektivt, skall gemenskapen ingd sddana avtal pa centrumets
vignar enligt samma forfarande som ovan.

Artikel 8
Styrelse

1.  Centrumets styrelse skall besta av en oberoende person som utses
av varje medlemsstat, en oberoende person som utses av Europaparla-
mentet, en oberoende person som utses av Europaradet i enlighet med
artikel 7.3 samt en foretrddare for kommissionen. Styrelsens ledamoter
skall ha tillracklig erfarenhet fran omradet minskliga réttigheter och
analys av rasism, frimlingsfientlighet och antisemitism.

Varje ledamot skall ha en suppleant som skall utses pd motsvarande
sétt.

2. Namnen pa ledaméterna i styrelsen och deras suppleanter skall
meddelas till kommissionen for offentliggérande i Furopeiska gemens-

() EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.
() EUT L 245, 29.9.2003, s. 33.
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kapernas officiella tidning. Deras mandat ar tredrigt och kan fornyas en
gang. Styrelsen skall sjélv vilja sin ordforande och vice ordférande
samt Ovriga ledamoter i det verkstillande organ som avses i artikel 9.

Varje ledamot av styrelsen, eller dennes suppleant vid ledamotens
franvaro, har en rost. Beslut skall fattas med tva tredjedels majoritet
av de avgivna rosterna. Ordféranden skall delta i omrdstningen. Den
person som Europarddet utser far ej rosta om besluten i artikel 8.3 d
och e.

3. Styrelsen skall fatta de beslut som &dr nddvéndiga for att
centrumet skall kunna fungera. I synnerhet skall styrelsen

a) bestimma centrumets arliga verksamhetsprogram i Overensstim-
melse budget och tillgdngliga resurser; programmet kan vid behov
revideras under éaret,

b) godkédnna de tva arsrapporter som avses i artikel 2.2 g och centru-
mets slutsatser och yttranden och Overlimna dem till
Europaparlamentet, radet, kommissionen, Europeiska ekonomiska
och sociala kommittén och till Regionkommittén, samt se till de
tva arsrapporter som avses i artikel 2.2 g offentliggdrs; arsrapporten
om centrumets verksamhet skall senast den 15 juni Overldmnas till
Europaparlamentet, radet, kommissionen, Europeiska ekonomiska
och sociala kommittén och Regionkommittén,

¢) utndmna centrumets direktor,

d) godkdnna centrumets budgetforslag och slutliga budgetar.

4.  Styrelsen skall anta sin egen arbetsordning. Styrelsen skall efter
kallelse fran ordforanden halla minst tvd mdten varje ar.

5. Centrumet skall varje ar till budgetmyndigheten &verséinda alla
uppgifter som ror utvirderingsresultaten.

Artikel 9
Verkstillande organ

1.  Det verkstillande organet skall bestd av styrelsens ordforande,
vice ordforande och hogst tre andra ledamdter ur styrelsen, inklusive
den person som utses av Europarddet och fOretrddaren for kommis-
sionen.

2. Det verkstillande organet skall Overvaka centrumets arbete,
overvaka utarbetande och genomférande av program samt forbereda
styrelsens moéten tillsammans med bistdnd frén centrumets direktor.
Verkstillande organet skall dven utfora alla uppgifter som styrelsen till-
delar det i enlighet med styrelsens arbetsordning.

Artikel 10
Direktor

1.  Centrumet skall ledas av en direktdr som utses av styrelsen pa
kommissionens forslag for en mandattid pa fyra &r, som kan férnyas.

2. Direktoren skall ansvara for
a) att de uppgifter som avses i artikel 2.2 utfors,

b) att centrumets arliga verksamhetsprogram forbereds och genomfors,

c) att den arliga rapporten, slutsatser och yttranden som avses i denna
forordning forbereds, och
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d) samtliga frdgor som ror personal och den 16pande administrationen.

3. Direktoren skall vara ansvarig for dessa verksamhetsomraden
infor styrelsen och delta i styrelsens moten och det verkstéllande orga-
nets moten.

4.  Direktoren skall vara centrumets lagliga foretradare.

Artikel 11
Personal

1.  Centrumets personal skall lyda under samma fGrordningar och
foreskrifter som dr tillimpliga pad Europeiska gemenskapernas
tjdnstemén och dvriga anstillda.

2. Centrumet skall gentemot sin personal utdva de befogenheter som
aligger tillsdttningsmyndigheten.

3. Styrelsen skall i samforstind med kommissionen anta lampliga
tillimpningsforeskrifter.

Artikel 12
Uppriittande av budgeten

1.  For varje budgetar, vilket skall motsvara kalenderéret, skall det
upprittas en berdkning av centrumets inkomster och utgifter, vilka skall
tas upp i centrumets budget.

2. Det skall rdda balans mellan inkomster och utgifter i centrumets
budget.

3. Utan att det paverkar Gvriga medel skall centrumets inkomster
omfatta

a) ett bidrag fran gemenskapen som fors in i Europeiska unionens
allmdnna budget (kommissionens avsnitt),

b) betalningar for utforda tjdnster,

c) eventuella ekonomiska bidrag fran de organisationer som avses i
artikel 7, och

d) eventuella frivilliga ekonomiska bidrag fran medlemsstaterna.

4.  Centrumets utgifter skall bland annat omfatta personalens l6ner,
administrativa kostnader, kostnader for infrastruktur, driftskostnader
och kostnader som hénfor sig till avtal som ingds med de institutioner
eller organ som ingér i Raxen samt utgifter i samband med avtal med
tredje man.

5. Varje éar skall styrelsen, pa grundval av ett utkast utarbetat av
direktoren, uppritta en berdkning av centrumets inkomster och utgifter
for ndstkommande budgetir. Senast den 31 mars skall styrelsen
oversinda denna berdkning, som ocksd skall innehdlla ett utkast till
tjansteforteckning, till kommissionen.

6. Kommissionen skall, tillsammans med det prelimindra forslaget
till Europeiska unionens allminna budget, dversinda denna berdkning
till Europaparlamentet och radet (nedan kallade ’budgetmyndigheten”).

7.  Pa grundval av den upprittade berdkningen skall kommissionen i
det prelimindra forslaget till Europeiska unionens allmidnna budget ta
upp de medel som den betraktar som nddvindiga med avseende pa
tjansteforteckningen och storleken péd det bidrag som skall belasta den
allmdnna budgeten, och som den skall foreldgga budgetmyndigheten
enligt artikel 272 i fordraget.
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8.  Budgetmyndigheten skall bevilja de anslag som utgdr bidrag till
centrumet.

Budgetmyndigheten skall faststélla centrumets tjansteforteckning.

9.  Styrelsen skall faststélla centrumets budget. Den blir definitiv nér
Europeiska unionens allménna budget slutligen faststdlls. Den skall i
tillimpliga fall anpassas i enlighet darmed.

10.  Styrelsen skall s& snart som mojligt underritta budgetmyndig-
heten om sin avsikt att genomfora projekt som kan ha betydande
ekonomiska konsekvenser for finansieringen av budgeten, sérskilt
projekt som ror fast egendom, t.ex. hyra eller forvirv av fastigheter.
Den skall informera kommissionen om detta.

Om en enhet inom budgetmyndigheten har meddelat att den har for
avsikt att avge ett yttrande skall den Oversdnda detta yttrande till
styrelsen inom sex veckor fran och med dagen for underrittelse om
projektet.

Artikel 12a
Genomforande av budgeten
1.  Direktdren skall genomfora centrumets budget.

2. Senast den 1 mars efter utgangen av det berorda budgetaret skall
centrumets riakenskapsforare oversidnda till kommissionens riakenskaps-
forare = de  prelimindra  rdkenskaperna, en  rapport om
budgetforvaltningen och den finansiella férvaltningen under budgetaret.
Kommissionens riakenskapsforare skall konsolidera institutionernas och
de decentraliserade organens prelimindra rikenskaper i enlighet med
artikel 128 i den allmédnna budgetférordningen.

3. Senast den 31 mars efter utgdngen av det berdrda budgetaret skall
kommissionens rakenskapsforare Oversidnda till revisionsritten centru-
mets prelimindra rdkenskaper, en rapport om budgetforvaltningen och
den finansiella fOrvaltningen under budgetiret. Rapporten om
budgetforvaltningen och den finansiella forvaltningen skall ocksé
Oversindas till Europaparlamentet och radet.

4.  Efter det att revisionsrittens synpunkter pa byrdns preliminira
riakenskaper enligt bestimmelserna i artikel 129 i den allminna budget-
forordningen inkommit, skall direktoren ansvara for upprittandet av de
slutliga rikenskaperna och oversédnda dem till styrelsen for ett yttrande.

5. Styrelsen skall avge ett yttrande om centrumets slutliga rdken-
skaper.

6. Senast den 1 juli efter utgdngen av det berérda budgetaret skall
centrumets direktér 6versidnda de slutliga rdkenskaperna, tillsammans
med styrelsens yttrande, till Europaparlamentet, radet, kommissionen
och revisionsrétten.

7. De slutliga rakenskaperna skall offentliggdras.

8. Senast den 30 september skall direktéren Oversdnda till revi-
sionsritten ett svar pd dess synpunkter. Han skall dven Oversinda
detta svar till styrelsen.

9.  Direktoren skall pd Europaparlamentets begiran, i enlighet med
artikel 146.3 i den allmidnna budgetférordningen, for parlamentet
lagga fram alla uppgifter som dr nddvéindiga for beviljandet av ansvars-
frihet for det berdrda budgetaret.

10.  Europaparlamentet skall fore den 30 april ar n+ 2, pd rekom-
mendation av rddet som skall fatta sitt beslut med kvalificerad
majoritet, bevilja byrans direktor ansvarsfrihet for budgetens genom-
forande budgetar n.

11.  Styrelsen skall anta centrumets finansiella regler efter samrad
med kommissionen. Vid utformningen av dessa regler far styrelsen
avvika frén kommissionens forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002
av den 19 november 2002 med rambudgetforordning for de gemens-
kapsorgan som avses i artikel 185 i radets forordning (EG, Euratom)
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nr 1605/2002 med budgetforordning for Europeiska gemenskapernas
allminna budget ('), endast om centrumets sirskilda forvaltningsbehov
kréver detta och efter det att kommissionen gett sitt godkédnnande.

Artikel 13

De oversittningstjanster som kridvs for centrumets verksamhet skall i
princip tillhandahdllas av Oversittningscentrumet fér Europeiska
gemenskapernas organ som inrdttades genom forordning (EG) nr
2965/94 (%).

Artikel 14
Immunitet och privilegier
Protokollet om immunitet och privilegier fér Europeiska gemenska-
perna skall tillimpas pa centrumet.
Artikel 15
Domstolens behorighet

1.  Centrumets avtalsrittsliga ansvar skall styras av den lag som é&r
tillimplig pé det berdrda avtalet.

Domstolen skall vara behdrig enligt skiljedomsklausuler i avtal som
ingds av centrumet.

2. Vid utomobligatoriskt ansvar skall centrumet, i enlighet med de
allminna principer som dr gemensamma for medlemsstaternas lagar,
ersitta de skador som centrumet eller dess anstdllda orsakar i sin
tjénsteutdvning.

Domstolen skall vara behdrig i tvister om ersittning for sddana skador.
3. Domstolen skall vara behdrig att prova talan som vicks mot
centrumet enligt de villkor som framgar av artikel 173 i fordraget.
Artikel 16
Rapportering

Under det tredje ret efter det att denna forordning har trétt i kraft skall
kommissionen éverldmna en rapport om framstegen i centrumets verk-
samhet till Europaparlamentet, radet, Ekonomiska och sociala
kommittén och Regionkommittén, om sa ar lampligt, 4tfoljd av forslag
om fordndring eller utokning av centrumets uppgifter, sérskilt med
beaktande av hur gemenskapens befogenheter har utvecklats inom
omradet rasism och frimlingsfientlighet.

Artikel 17
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att de behoériga myndig-
heterna fattat beslut om site for centrumet.

Denna f6rordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.

() EGT L 357, 31.12.2002, s. 72, med rittelse i EGT L 2, 7.1.2003, s. 39.
() EGT nr L 314, 7.12.1994, s. 1.



